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Cesky

MODELY A PREDPISY
MODEL EN397:2012+A1:2012 | EN 12492:2012
OREKA Il Vent. Cerné prezka X
OREKA Il Vent. Cerna prezka X

EN397:2012+A1:2012: Ochranné pfilby pro primysl (ratifikované AENOR v prosinci 2012).

EN 12492:2012: Horolezecké vybaveni. Pfilby pro horolezce. Bezpe&nostni pozadavky a zkuSebni metody.

EN 397:2012+A12012 EN 12492:2012

OBECNE

Pfed pouzitim této pfilby si pozorné pfectéte navod k obsluze, fadné se zaskolte, seznamte se s ni a pouzivejte ji
zodpovédné. Cinnosti, pfi kterych hrozi riziko narazu zahrnuiji i vazna rizika, ktera nejsou uvedena v tomto navodu.
Kazdy uzivatel je odpovédny za fizeni téchto rizik, svou bezpecnost, své jednani a disledky svého jednani. Pokud
uzivatel tato rizika nepfedpoklada nebo nerozumi tomuto navodu, nesmi zafizeni pouzivat.

Provadéni ¢innosti ve vyskach predstavuje vazné riziko pro hlavu. No$eni pfilby vyrazné snizuje rizika zranéni hlavy,
ale zcela je neodstranuje.

Tuto pfirucku, technicky list a prohlaSeni o shodé si mlzete stahnout z webové stranky www.irudek.com.

POPIS OREKA Il VENT

Pfilba OREKA Il Vent je klasifikovana jako OOP (osobni ochranny prostfedek) podle nafizeni EU 2016/425. V
zavislosti na pouzité prezce (Cerna: EN397 nebo Cerna: EN12492) je v souladu se vSemi normami uvedenymi v
tabulce ,Modely a pfedpisy*.

Tato pomucka podléha kontrolnimu postupu v souladu s nafizenim EU 2016/425. Certifikaéni postup a kontrolni
postup pro normy uvedené v tabulce ,Modely a normy“ provedl ozndmeny subjekt ALIENOR Certification, ZA du
Sanital 21, Rue Albert Einstein, 86100 Chatellerault, Francie.

Prilba OREKA Il Vent, ktera se pouziva s modrou pfezkou (dle EN397), je priimyslova bezpec¢nostni pfilba uréena k
ochrané pfed padajicimi pfedméty a naslednymi poranénimi mozku a zlomeninami lebky. Je vyrobena tak, aby se
energie vznikla pfi narazu absorbovala zni¢enim nebo ¢aste€nym poskozenim vnéjsi skofepiny a popruh.

Pfilba OREKA Il Vent, ktera se pouziva s Cernou pfezkou (dle EN12492), je horolezecka a lezecka pfilba, ktera
chrani pfed padajicimi pfedméty a naslednymi poranénimi mozku a zlomeninami lebky. Je konstruovana tak, aby se
energie vznikla pfi narazu absorbovala zni€enim nebo ¢asteCnym poskozenim vnéjsi skofepiny a feminku.

NOMENKLATURA

Popis dild: 1-Skofepina, 2-Pasy, 3-PFedni potni pasek, 4-Nastavovaci prezka, 5-Cerna uzamykaci prezka EN12492,
6-Cerna uzamykaci pfezka EN397, 7-Nastavovaci kole¢ko, 8-Prostory pro chraniée sluchu, 9-Prostory pro adaptér
k upevnéni pfislusenstvi, 10-Prostory pro upevnéni pfislusenstvi, 11-Svétla, 12-Zadni potni pasek, 13-Vétraci otvory,
14-Boé&ni nastavovaci pfezky.

OMEZENIi POUZIVANI

Pfilba nemusi byt schopna chranit pfed narazy, které vzhledem ke své velikosti vytvareji sily pfesahuijici jeji moznosti.
Upozorfiujeme, ze pfilba neni kréni ortéza. V kazdém pfipadé se musi po vyrazném narazu vymeénit, i kdyz vizualni
kontrola neprokaze zadné posSkozeni.

Pfilba se musi pouzivat pouze pro ¢innosti, pro které byla certifikovana.

Podbradni feminek pouzivany s modrou pfezkou ma odolnost pfi otevieni mensi nez 25 kg (EN 397).

Podbradni feminek pouZivany s €ernou pfezkou ma odolnost pfi otevieni vétSi nez 50 kg (EN 12492).
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Model OREKA Il Vent NEvyhovuje zkousSce elektrické izolace (EN 50365). Nepouzivejte tuto pfilbu pro €innosti, pro
které neni uréena. Tento vyrobek sam o sobé neodstrarfuje elektrické riziko a musi se pouzivat ve spojeni s vhodnymi
osobnimi ochrannymi prostfedky.

Pouzivani barev, rozpoustédel nebo lepidel, ktera nejsou na bazi vody, neni povoleno. K tomuto u¢elu se musi pouzit
lepidla na bazi polyakrylatu na vodni bazi a aby se zabranilo zakryvani moznych poSkozeni, mohou byt aplikovana
pouze po vizualni kontrole pracovniky povéfenymi spole¢nosti IRUDEK. Jakykoli jiny typ ozna&eni je povolen pouze
na komfortnich prvcich zafizeni.

Prilba OREKA Il Vent byla certifikovana pro primysl pfi velmi nizkych teplotach az do -30 °C (dodate¢ny poZadavek
normy). Pfilba nesmi byt vystavena teplotam nad 50 °C a pod -30 °C.

POUZITI

Zarfizeni musi byt individualné pfifazeno k osobé. Osobni ochranné prostifedky nesméji pouzivat osoby, jejichz
zdravotni stav mize ovlivnit bezpeénost uzivatele pfi bézném pouzivani nebo v nouzové situaci. Osobni ochranné
prostfedky smi pouzivat pouze osoba vySkolena a zpusobila k jejich bezpeénému pouzivani. Béhem pracovni
¢innosti je nutné, aby byla pfilba pouzivana, spravné nastavena a s uzavienym podbradnim feminkem.

Z duvodu pohodli a bezpecnosti je dllezité, aby byla pfilba pfizplsobena vlastnostem kazdého uzivatele, s bo¢nimi
nastavovacimi pfezkami mezi uchem a koncem cCelisti, s podbradnim feminkem pfiléhajicim t&sné&, ale pevné.
Nesmi odhalovat zatylek ani branit perifernimu vidéni.

Prilba se nastavuje pomoci nastavovaciho kole¢ka pro obvod hlavy a pomoci rliznych pfezek podle velikosti hlavy.
Barvu zapinaci pfezky vyberte podle zamySleného pouziti, v zavislosti na pouzité pfezce se urCuje certifikace pfilby
(viz tabulka ,Modely a predpisy*).

NASTAVENI PRILBY

Aby pfilba spravné chranila, musi byt spravné nasazena a upevnéna na hlavé podle nasledujicich

kroku:

1. Pfed nasazenim otodte nastavovaci systém proti sméru hodinovych ruci€ek, dokud nedosahne své maximalni
velikosti. Nasadte pfilbu na hlavu a nastavte ji podle velikosti hlavy uzivatele otaenim nastavovaciho systému ve
sméru hodinovych ruciCek pro utazeni a proti sméru hodinovych rugi¢ek pro uvolnéni (obr. 1).

2. Umistéte zadni ¢ast na zatylek a pfedni ¢ast na Celo a nastavte vySku nastavovacich prvkud (obr. 2.1 a 2.2).

3. Zadni ¢ast umistéte na zatylek a v pfipadé potfeby upravte sklon.

4. Podrzte podbradni feminek a zaviete sponu zasunutim jednoho konce spony do druhého, dokud neuslysSite
cvaknuti zamku, aby byl podbradni feminek zajistén pod bradou. Zatazenim za podbradni feminek zkontrolujte, zda
je pfezka bezpelné zaviena (obr. 3).

5. Nastavte délku podbradniho feminku pomoci nastavovaciho systému na popruhu tak, aby odpovidala velikosti
hlavy (obr. 4).

6. Chcete-li spravné umistit podbradni feminek, nastavte nastavovaci systém na popruhu dopfedu nebo dozadu,
dokud nebude umistén pod usima (obr. 5).

7. Chcete-li pfilbu sejmout, uvolnéte podbradni feminek stisknutim vnéjSiho konce pfezky (obr. 6).

8. Po zavieni pfezky a utazeni podbradniho feminku zkontrolujte, zda neni pfilba pfFilis utazena. Zkontrolujte, zda je
pfilba spravné upevnéna, rychlym potfesenim hlavy nahoru a doll a zleva doprava. Pfilba by méla zlstat ve spravné
poloze (obr. 7).

PRISLUSENSTVi A NAHRADNI DILY

Neni povoleno nahrazovat nebo upravovat plvodni komponenty pfilby bez souhlasu spole¢nosti IRUDEK. Existuje
fada pfisluSenstvi, které je kompatibilni s pfilbou OREKA Il Vent

1. Q-ik Adapter

2. MIRA Clear

3. MIRA Dark

4. MIRA Protector

5. MIRA Shield

6. MIRA Shield Mesh
7

8

D

. Neck Protector Oreka Il
. Hi-Viz Stickers Oreka Il
ostupnost si ovéfte na webové strance www.irudek.com.

KONTROLY PRED POUZITIM

Pfed pouzitim musi uzivatel provést vizualni a funkéni kontrolu komponentd a ovéfit, zda nevykazuji znamky
poskozeni, nadmérného opotfebeni, koroze, odéru, degradace zpusobené UV zafenim, fezy a nespravnym
pouzivanim. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat popruhim, $vim, kotvicim krouzkim, pfezkam a nastavovacim
prvkam.
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Pokud jsou na osobnim ochranném prostfedku zjistény chyby, anomalie nebo poskozeni, které maji za nasledek
ztratu ochrany, musi byt vyfazen z pouzivani.

KONTROLY BEHEM POUZIiVANI

Bé&hem pouzivani zafizeni vénujte zvlastni pozornost vSem nebezpeénym okolnostem, které mohou ovlivnit vykon
zafizeni a bezpecCnost uzivatele, v€etné nasledujicich:

» Oznaceni na bezpec&nostnich komponentech.

* Nahodny kontakt s ostrymi hranami.

* Ruzné typy poskozeni, jako jsou fezy, odfeniny a/nebo koroze.

* Negativni vliv povétrnostnich podminek.

» Kyvadlovy pad.

« Uginky extrémnich teplot.

« Uginky po kontaktu s chemickymi vyrobky.

* Elektricka vodivost.

 Je nezbytné, aby se pravidelné kontrolovaly vdechny spojovaci prvky a pfislusenstvi.

ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje 3leta zaruka, ktera pokryva vyrobni vady a vady surovin. Zaruka se nevztahuje na
opotrebeni, korozi nebo poskozeni zpusobené skladovanim, pfepravou nebo nespravnym ¢i intenzivnim pouzivanim.
Zadost o zaruku je nutné predlozit spolu s dokladem o koupi. Pokud je zji$t&na vyrobni vada, spoleénost IRUDEK se
zavazuje vyrobek opravit, vyménit nebo vratit penize za ¢astku, ktera nepfesahne cenu uvedenou na fakture za
vyrobek.

NAKLADANI S ODPADEM

Vyrobky bez elektrickych komponentl: po skonéeni Zivotnosti vyrobek bezpecéné zlikvidujte. Textil, plasty a kovové
materialy v ramci moznosti oddélte z hlediska environmentalniho managementu. Elektrické nebo elektronické
vyrobky / vyrobky s bateriemi: Tento vyrobek obsahuje elektrické soucastky nebo baterie a nesmi se likvidovat spolu
s domovnim odpadem. Odevzdejte jej autorizovanému sbérateli odpadu nebo se informujte na www.irudek.com o
spravné likvidaci.

UZITECNA ZIVOTNOST

Odhadovana zivotnost textilniho zafizeni je 12 let od data vyroby (2 roky skladovani a 10 let pouzivani). Kovova
zafizeni maji neomezenou Zivotnost.

Zivotnost vyrobku mohou zkratit tyto faktory: intenzivni pouzivani, kontakt s chemickymi latkami, obzvlasté agresivni
prostfedi, vystaveni extrémnim teplotdm, vystaveni ultrafialovému zafeni, odirani, pofezani, silné narazy, nespravné
pouzivani, pfeprava a/nebo udrzba.

DOPRAVA
Tento osobni ochranny prostfedek se musi pfepravovat v obalu, ktery jej chrani pfed vlhkosti a jakymkoli
mechanickym, chemickym a/nebo tepelnym poskozenim.

SKLADOVANI
Tento osobni ochranny systém se musi skladovat v obalu s dostate€nym prostorem na suchém misté, chranény pred
slune¢nim zafrenim, ultrafialovym zafenim, prachem, ostrymi pfedméty, extrémnimi teplotami a agresivnimi latkami.

POZADAVKY

Pfed pouzitim zafizeni musi byt vypracovan zachranny plan, aby jej bylo mozné v pfipadé nouze provést.
Neprovadéjte Zadné zmény ani nepfidavejte Zadné prvky do zafizeni bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce.
Zafizeni se nesmi pouzivat mimo rozsah jeho omezeni nebo k jinym Gcellm, nez pro které je uréeno. Ujistéte se, Ze
komponenty zafizeni jsou kompatibilni se systémem, do kterého se montuje. Ujistéte se, Ze vSechny prvky jsou
vhodné pro navrhované pouziti. Je zakazano pouzivat ochranny systém, pokud je provoz jednotlivého prvku ovlivnén
nebo ruSen provozem jiného prvku. Provadéjte pravidelnou kontrolu spoju a nastaveni komponentd, abyste se uijistili,
Ze se nahodné neuvolni.

Pokud se zjisti jakékoli opotfebeni nebo poskozeni nebo pokud existuji jakékoli pochybnosti o bezpeénych
podminkach pouzivani, mél by byt tento osobni ochranny prostfedek okamzité vyfazen z pouzivani. Nesmi se znovu
pouzivat, dokud opravnéna osoba nepfedlozi pisemné potvrzeni, Ze je ve vhodném stavu k pouzivani.

Pokud zafizeni zabranilo padu, mélo by byt vyfazeno z provozu.

Pred kazdym pouzitim je z bezpecénostnich dlvodi nezbytné ovéfit minimalni vzdalenost volného prostoru
potfebného pod nohama uzivatele, aby se v pfipadé padu zabranilo narazu do zemé nebo jiné pfekazky. Podrobné
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informace tykajici se minimalnich pozadavkl na volny prostor najdete v navodu k pouziti pfislusnych komponentd
systému ochrany proti padu.

Pokud se vyrobek dale prodava mimo puvodni zemi uréeni, prodejce musi poskytnout navod k pouzivani, udrzbé,
pravidelné kontrole a opravé v jazyce zemé, ve které se bude zafizeni pouzivat.

POKYNY K UDRZBE

Vizualni kontrola

Pfed pouzitim musi uzivatel provést vizualni a funkéni kontrolu. Nejméné kazdych 12 mésict nebo pokud byl vyrobek
vystaven zvlastnim nebo mimofadnym podminkam, musi byt provedena dlkladna pravidelna kontrola. Bezpe¢nost
uzivatell zavisi na trvalé ucinnosti a zivotnosti zafizeni. Oznaceni vyrobku musi byt Citelné. VSechny relevantni
pfipominky musi byt uvedeny v osvédceni o kontrole zafizeni. Pokud jsou na osobnim ochranném prostfedku zjistény
chyby, anomalie nebo poskozeni, které maji za nasledek ztratu ochrany, musi byt vyrazen z pouzivani.

Cisténi

Osobni ochranné prostfedky se musi Cistit tak, aby &i§téni nezpUsobilo nepfiznivé G€inky na materialy pouzité pfi
vyrobé prostfedkd nebo na uzivatele. Postup €iSténi se musi pfisné dodrzovat. Textilni a plastové materialy (pasky,
lana) Cistéte bavinénym hadfikem nebo kartda¢em. Nepouzivejte Zadné abrazivni materialy. Pro dikladné ¢isténi
umyvejte zafizeni ruéné pfi teploté 30 °C az 40 °C s pouzitim neutralniho mydla. Pokud se zafizeni namoci, at uz v
dasledku pouzivani nebo &isténi, mélo by se nechat pfirozené vyschnout na vétraném a tmavém misté, mimo dosah
pfimého tepla a chemickych sloucenin.

K ¢&isténi, udrzbé nebo dezinfekci pfilby by se mély pouzivat pouze latky, které nemaiji Skodlivé ucinky na pfilbu a
nemaji zadné znamé nepfiznivé Ucinky na uzivatele, pokud se pouzivaji v souladu s pokyny a informacemi vyrobce.
Oprava

Zarfizeni smi opravovat pouze vyrobce nebo osoba k tomu opravnéna a podle postupll stanovenych vyrobcem.
Pokyny k opravé budou poskytnuty v Ufednich jazycich zemé, ve které se zafizeni pouziva.

KONTROLNI LIST

Kontrolni formulai musi byt vypInén pfed prvnim pfedanim zafizeni k pouziti. VSechny informace tykajici se osobniho
ochranného prostfedku (nazev, sériové Cislo, datum nakupu a datum prvniho pouziti, jméno uzivatele, historie
pravidelnych kontrol a oprav a datum nasledujici pravidelné kontroly) musi byt zaznamenany v kontrolnim listu
zarizeni.

Formulaf by méla vyplnit pouze osoba odpovédna za ochranné prostredky.

IruCheck.

Aplikace IruCheck umozriuje efektivni a rychlou kontrolu zafizeni pro zachyceni padu. Jeji pouzivani se doporucuje
pro sledovani t&chto zafizeni a nahrazuje kontrolni list.

Oznameny subjekt, ktery provedl EU piezkouseni typu: ALIENOR Certification, ZA du Sanital 21, Rue Albert
Einstein, 86100 Chatellerault, Francie (€islo oznameného subjektu 2754)



